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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 394 AL COMISIEI
din 10 martie 2015

de modificare a anexei la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 in ceea ce priveste substanta

4l

,tulatromicini

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 de stabilire
a procedurilor comunitare in vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substantelor farmacologic active din alimentele
de origine animald, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului §i de modificare a Directivei
2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului (Y), in special articolul 14 coroborat cu articolul 17,

avand in vedere avizul Agentiei Europene pentru Medicamente formulat de Comitetul pentru medicamente de uz
veterinar,

intrucat:

(1)

Limita maximd pentru reziduurile (denumitd in continuare ,LMR”) de substante farmacologic active destinate
utilizdrii in Uniune in medicamentele de uz veterinar la animalele de la care se obtin alimente sau in produsele
biocide utilizate in zootehnie se stabileste in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 470/2009.

Substantele farmacologic active si clasificarea lor in ceea ce priveste LMR-urile aplicabile alimentelor de origine
animald sunt prezentate in anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 al Comisiei ().

Tulatromicina este in prezent inclusd in tabelul 1 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 ca substantd
permisd la bovine, porcine, ovine si caprine in muschi, tesut adipos (piele si tesut adipos in cazul porcinelor),
ficat si rinichi, cu exceptia animalelor de la care se obtine lapte destinat consumului uman. LMR-urile provizorii
pentru substanta respectiva stabilite pentru bovine si porcine expird la 1 ianuarie 2015.

Comitetul pentru medicamente de uz veterinar a primit §i a evaluat date suplimentare, pe baza cirora a
recomandat ca LMR-urile provizorii pentru tulatromicind in cazul bovinelor si al porcinelor si fie stabilite ca fiind
definitive.

In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 470/2009, Agentiei Europene pentru Medicamente ii
revine sarcina de a aprecia daci LMR-urile stabilite pentru o substantd farmacologic activd dintr-un anumit
aliment pot fi utilizate in cazul unui alt aliment provenit de la animale din aceeasi specie sau dacd LMR-urile
stabilite pentru o substantd farmacologic activd aplicabile uneia sau mai multor specii pot fi utilizate in cazul
altor specii. Comitetul pentru medicamente de uz veterinar a concluzionat cd extrapolarea la alte specii de la care
se obtin alimente nu poate fi sustinutd pentru aceastd substanta.

() JOL152,16.6.2009,p. 11.
(*) Regulamentul (UE) nr. 37/2010 al Comisiei din 22 decembrie 2009 privind substantele active din punct de vedere farmacologic si
clasificarea lor in functie de limitele reziduale maxime din produsele alimentare de origine animald JOL 15, 20.1.2010, p. 1).
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(6)  Prin urmare, rubrica pentru tulatromicind din tabelul 1 al anexei la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 ar trebui
modificatd in consecinta.

(7)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru medica-
mentele de uz veterinar,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 martie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

X9

In tabelul 1 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010, rubrica corespunzitoare substantei ,tulatromicind” se inlocuieste cu urmatorul text:

S10T¢Tl

Alte dispozitii [conform articolului

Sub?garzgcéafcaé‘r:;aco— Reziduu marker Specie animald LMR Tesuturi tintd 14 alineatul (7) din Regulamentul Clasificare terapeuticd
s (CE) nr. 470/2009]

,Tulatromicind (2R,3S,4R,5R,8R,10R,11R,12S, 13S,14R)-2- | Ovine, caprine 450 pgfkg | Muschi Nu se utilizeazi la animalele | Agenti antiinfectiosi/
etil-3,4,10,1 3-tetra-hidroxi-3,5,8,10,12,14-he- 250 pg/kg | Grisime de la care se obtine lapte desti- | Antibiotice”
xametil-11-[[3,4,6-trideoxi- 3-(dimetilamino)- 5 400 pg/kg | Ficat nat consumului uman
K—D—xilo—hexopirarvlozil]o?(i]-l:oxa-6-zl'zaciclo- 1 800 pg/kg | Rinichi
pent-decan-15-ond, exprimati ca echivalent
de tulatromicind Bovine 300 pgfkg | Muschi

200 pgfkg | Grasime

4 500 pg/kg | Ficat
3 000 pg/kg | Rinichi

Porcine 800 pg/kg | Muschi

300 pg/kg | Piele si grisime
in proportii natu-
rale

4 000 pg/kg | Ficat

8 000 pg/kg | Rinichi

auadoung runiup e [epYQ [neuInf

€99 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/395 AL COMISIEI
din 10 martie 2015

de deschidere a unei anchete referitoare la o eventuald eludare a misurilor antidumping instituite

prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 511/2010 al Consiliului la importurile de anumite

sirme din molibden originare din Republica Populard Chinezi prin importuri de anumite sirme
din molibden cirora li s-au adus mici modificiri si de supunere a acestor importuri inregistririi

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene (})
(-Regulamentul de bazi"), in special articolul 13 alineatul (3) si articolul 14 alineatul (5),

dupd informarea statelor membre,

intrucat:

A. CEREREA

(1)  Comisia Europeand (denumiti in continuare ,Comisia”) a primit, in conformitate cu articolul 13 alineatul (3)
si articolul 14 alineatul (5) din Regulamentul de bazd, o cerere de anchetd cu privire la o eventuald eludare a
mdsurilor antidumping instituite la importurile de anumite sirme din molibden originare din Republica Populard
Chinezd prin importuri de anumite sirme din molibden cdrora li s-au adus mici modificdri, fie in ceea ce priveste
greutatea, fie in ceea ce priveste diametrul, cu o sectiune transversali maximd care depdseste 4,0 mm, dar nu
depdseste 11,0 mm, originare din Republica Populard Chinezd, si de supunere a acestor importuri inregistrarii.

(2)  Cererea a fost depusd la data de 26 ianuarie 2015 de Plansee SE, un producitor din Uniune de anumite sdrme din
molibden.

B. PRODUSUL

(3)  Produsul care face obiectul eventualei eludari este sirma din molibden, avind in greutate cel putin 99,95 %
molibden, cu o sectiune transversald maxima care depidseste 1,35 mm dar nu depiseste 4,0 mm, originard din
Republica Populard Chinezd, incadratd in prezent la codul NC ex 8102 96 00 (coduri TARIC 8102 96 00 11
si 8102 96 00 19) (denumit in continuare ,produsul in cauzd”). Este vorba de produsul ciruia i se aplici
mdsurile aflate in prezent in vigoare.

(4)  Produsul care face obiectul anchetei privind posibila eludare are aceleasi caracteristici ca si produsul in cauzd
definit in considerentul anterior, dar este prezentat la import cu o sectiune transversald maximd care depiseste
4,0 mm, dar nu depiseste 11,0 mm si se incadreazd in prezent la acelasi cod NC ca si produsul in cauzi, dar cu
un cod TARIC diferit (de exemplu, 8102 96 00 99 pani la intrarea in vigoare a prezentului regulament). Acest
produs provine, de asemenea, din Republica Populard Chinezd. Ancheta privind eventuala eludare include, de
asemenea, sirma din molibden avand in greutate 97 % sau mai mult, dar mai putin de 99,95 % molibden, cu o
sectiune transversali maximd care depiseste 4,0 mm, dar nu depiseste 11,0 mm, originard din Republica
Populard Chineza.

C. MASURILE EXISTENTE

(5)  Mdsurile aflate in vigoare in prezent si despre care se presupune cd sunt eludate sunt misurile antidumping
instituite prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 511/2010 al Consiliului (}) privind importurile de
anumite sirme din molibden originare din Republica Populard Chinezd (,mdsurile existente”). In urma unei

(') JOL343,22.12.2009, p. 51.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 511/2010 al Consiliului din 14 junie 2010 de impunere a unei taxe antidumping definitive si
de percepere definitivd a taxei provizorii impuse la importurile de anumite sirme din molibden originare din Republica Populard
Chinezad JOL 150, 16.6.2010, p. 17).
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anchete privind practicile de eludare, in 2012, aceste masuri au fost extinse la importurile de anumite sirme din
molibden expediate din Malaysia, indiferent daci au fost declarate sau nu ca fiind originare din Malaysia (!). In
urma unei alte anchete privind practicile de eludare, in 2013, aceste masuri au fost extinse la importurile de
sirmd din molibden, avand in greutate 97 % sau mai mult, dar mai putin de 99,95 % molibden, cu o sectiune
transversald maximd care depaseste 1,35 mm, dar nu depdseste 4,0 mm, originard din Republica Populard
Chinezd ().

D. MOTIVELE

(6)  Cererea contine suficiente elemente de probd prima facie care indicd faptul cd mdsurile antidumping in vigoare
privind importurile produsului in cauzd originar din Republica Populari Chinezd sunt eludate prin importul
produsului care face obiectul anchetei si cd acestea ar putea fi in continuare eludate prin intermediul altor
modificiri minore ale greutdtii sau diametrului.

(7)  In mod mai specific, in cerere se aratd ci, dupd instituirea taxei antidumping definitive asupra produsului in
cauzd prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 511/2010, a avut loc o modificare semnificativd a
configuratiei schimburilor comerciale implicind exporturi din Republica Populard Chinezd in Uniune, firi a
exista o cauzd determinantd sau o justificare economici suficientd a acestei modificdri, in afard de instituirea
taxei.

(8)  Cererea contine suficiente elemente de probd prima facie care indicd faptul ci aceastd schimbare este generatd de
importul produsului usor modificat in cauzi, si anume cu o sectiune transversald maxima care depaseste 4,0 mm,
dar nu depdseste 11,0 mm, care este apoi transformat in Uniune in produsul in cauzd, si anume cu o sectiune
transversald maximd care depdseste 1,35 mm, dar nu depdseste 4,0 mm, prin intinderea sirmei pentru a ajunge
la o dimensiune a sectiunii transversale de maximum 4,0 mm. Elementele de probi prima facie demonstreazd cd
nu existd nicio altd motivatie sau justificare economicd pentru o astfel de practicd, un astfel de proces sau o astfel
de activitate decat instituirea taxei.

(9)  Cererea contine, de asemenea, suficiente elemente de probd prima facie care indicd faptul cd produsul care face
obiectul anchetei are aceleasi caracteristici esentiale si este destinat acelorasi utilizari ca §i produsul in cauza.

(10) Mai mult, cererea contine suficiente elemente de probad prima facie care indicd faptul cd efectele corective ale
mdsurilor antidumping existente referitoare la produsul in cauzd sunt compromise, atit in ceea ce priveste
cantitatea, cat si pretul. Un volum semnificativ de importuri de produs care face obiectul anchetei pare si fi
inlocuit importurile de produs in cauzd. In plus, existd suficiente elemente de probi prima facie care atestd faptul
cd importurile de produs care face obiectul anchetei se realizeazd la preturi inferioare pretului neprejudiciabil
stabilit in cadrul anchetei care a condus la masurile existente.

(11)  In sfarsit, cererea contine suficiente elemente de probd prima facie care indic faptul ci pregurile produsului care
face obiectul anchetei reprezintd practici de dumping in comparatie cu valoarea normal stabilitd anterior.

(12) in cazul in care, in cursul anchetei, se vor constata alte practici de eludare care intrd sub incidenta articolului 13
din Regulamentul de bazd decit cea mentionatd anterior, aceste practici pot fi, de asemenea, supuse anchetei.

E. PROCEDURA

(13)  in lumina celor mentionate mai sus, Comisia a ajuns la concluzia ci existd suficiente elemente de proba pentru a
justifica deschiderea unei anchete in temeiul articolului 13 alineatul (3) din Regulamentul de bazi si pentru a
inregistra importurile de produs care face obiectul anchetei, in conformitate cu articolul 14 alineatul (5) din
Regulamentul de baza.

(a) Chestionare

(14) Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare in vederea anchetei, Comisia va trimite chestionare
producitorilor-exportatori cunoscuti si asociatiilor de producitori-exportatori cunoscute din Republica Populard
Chinezd, importatorilor cunoscuti i asociatiilor cunoscute de importatori din Uniune si autoritdtilor Republicii
Populare Chineze. Dacd este cazul, se pot solicita informatii si industriei din Uniune.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 14/2012 al Consiliului din 9 ianuarie 2012 de extindere a taxei antidumping definitive
instituite prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 511/2010 privind importurile de anumite sarme din molibden originare din
Republica Populard Chinezi la importurile de anumite sirme din molibden expediate din Malaysia, declarate sau nu ca fiind originare din
Malaysia, si de incheiere a anchetei privind importurile expediate din Elvetia JO L 8,12.1.2012, p. 22).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 871/2013 al Consiliului din 2 septembrie 2013 de extindere a taxei antidumping definitive
instituitd prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 511/2010 pentru importurile de sirmi din molibden, continand minimum
99,95 % molibden, in greutate, al cirei diametru maxim in sectiune este mai mare de 1,35 mm, dar nu depaseste 4,0 mm, originara din
Republica Populard Chinezd, la importurile de sirmd din molibden, contindnd minimum 97 % molibden, in greutate, al cirei diametru
maxim in sectiune este mai mare de 1,35 mm, dar nu depiseste 4,0 mm, originard din Republica Populard Chinezd (JO L 243,
12.9.2013,p. 2).

—_
-
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(15) in orice caz, toate partile interesate ar trebui sd contacteze Comisia in acest sens, dar nu mai tarziu de termenul
stabilit la articolul 3 din prezentul regulament, pentru a solicita un chestionar in termenul stabilit la articolul 3
alineatul (1) din prezentul regulament, avand in vedere ci termenul stabilit la articolul 3 alineatul (2) din
prezentul regulament se aplicd tuturor partilor interesate.

(16)  Autorititile Republicii Populare Chineze vor fi informate cu privire la deschiderea anchetei.

(b) Colectarea informatiilor si desfisurarea audierilor

(17) Toate partile interesate sunt invitate sd isi prezinte in scris punctele de vedere si si aducd elemente justificative
pentru sustinerea lor. In plus, Comisia poate audia pdrtile interesate, cu conditia ca acestea si prezinte o cerere
scrisd din care s reiasd cd existd motive speciale pentru care ar trebui sd fie audiate.

() Scutirea importurilor de la inregistrare sau de la aplicarea masurilor

(18) in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul de bazi, importurile de produs care face obiectul
anchetei pot fi scutite de la inregistrare sau de la aplicarea misurilor dacd importul respectiv nu constituie o
eludare.

(19) Trebuie s se investigheze amploarea eventualei eluddri care intervine in interiorul sifsau in exteriorul Uniunii,
insd se pot acorda scutiri, in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul de bazd, importatorilor
si sau producitorilor-exportatori ai produsului care face obiectul anchetei care pot demonstra cd nu sunt afiliati (')
niciunui producitor supus masurilor (}) si despre care s-a constatat c¢i nu sunt implicati in practicile de eludare
definite la articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul de baza. Importatorii si producitorii-exportatori care
doresc s obtind o scutire trebuie sd prezinte o cerere in acest sens, sustinutd in mod corespunzitor de elemente
de probd, in termenul mentionat la articolul 3 alineatul (3) din prezentul regulament.

F. INREGISTRAREA

(20)  in temeiul articolului 14 alineatul (5) din Regulamentul de bazd, importurile de produs care face obiectul anchetei
se Inregistreazd pentru a se asigura cd, in cazul in care ancheta ar stabili existenta unei eludari, va fi posibil s se
perceapd taxe antidumping de o valoare corespunzitoare, cu efect de la data la care a fost impusd inregistrarea
unor astfel de importuri.

G. TERMENELE

(21)  in vederea unei bune administriri, ar trebui s se stabileascd termene pentru ca:

— pdrtile interesate si se facd cunoscute Comisiei, sd isi prezinte in scris punctele de vedere si si transmitd
raspunsurile la chestionar sau orice alte informatii care trebuie si fie luate in considerare in cursul anchetei;

— importatorii in Uniune si producitorii-exportatori s solicite o scutire de la inregistrarea importurilor sau de
la masuri;

— pdrtile interesate sd poatd s solicite in scris audierea lor de citre Comisie.

(22)  Trebuie remarcat faptul cd partile interesate nu isi pot exercita majoritatea drepturilor procedurale enuntate in
Regulamentul de bazd decit in cazul in care s-au ficut cunoscute in termenele indicate la articolul 3 din
prezentul regulament.

() n conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii de
aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 291392 al Consiliului de instituire a Codului vamal comunitar (JO L 253, 11.10.1993, p. 1), se
considerd cd persoanele sunt afiliate numai daci: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al
intreprinderii celeilalte persoane si reciproc; (b) au calitatea juridicd de asociati; (c) una este angajatul celeilalte; (d) oricare dintre aceste
persoane posedd, controleazd sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele
persoane; (¢) una dintre ele o controleazd pe cealaltd in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in mod direct sau indirect de
cdtre o a treia persoand; (g) impreund controleaza in mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii.
Se considerd cd persoanele sunt membre ale aceleiasi familii numai dacd sunt legate prin una dintre urmatoarele relatii: (i) sot si sotie;
(ii) ascendenti si descendenti, in linie directd de gradul I; (iii) frati si surori (buni, consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in
linie directd de gradul II; (v) unchi sau matusd si nepot sau nepoatd; (vi) socri si ginere sau nord; (vii) cumnati si cumnate. In acest context,
prin ,persoand” se intelege orice persoand fizica sau juridica.

Totusi, chiar dacd producitorii sunt afiliati in sensul de mai sus unor societdti supuse misurilor in vigoare impuse cu privire la
importurile originare din Republica Populard Chineza (mdsurile antidumping initiale), ar putea fi acordati o scutire in cazul in care nu
existd elemente de probd potrivit cirora relatia cu societitile supuse masurilor initiale s-a stabilit sau s-a folosit pentru eludarea masurilor
initiale.

—
N
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H. LIPSA COOPERARII

(23) In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la informatii ori nu furnizeazd informatiile necesare in
termenele prevdzute sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, concluziile, pozitive sau negative, pot fi
stabilite pe baza datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul de baza.

(24) in cazul in care se constatd ci o parte interesatd a furnizat informatii false sau inselatoare, acestea nu sunt luate
in considerare si se pot utiliza datele disponibile.

(25) In cazul in care o parte interesatd nu coopereazd sau coopereazd doar partial si, in consecintd, constatdrile sunt
stabilite pe baza datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul de bazi, rezultatul anchetei
poate fi mai putin favorabil acelei parti decat dacd aceasta ar fi cooperat.

(26) Faptul cd nu se di un rispuns pe suport electronic nu este considerat un refuz de a coopera, cu conditia ca
partea respectivd si demonstreze ci prezentarea unui rdspuns in forma ceruti ar genera sarcini sau costuri
suplimentare excesive nerezonabile. Partea interesatd ar trebui sd contacteze imediat Comisia in acest sens.

I. CALENDARUL ANCHETEI

(27) in conformitate cu articolul 13 alineatul (3) din Regulamentul de bazi, ancheta se va incheia in termen de
noud luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

J. PRELUCRAREA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

(28)  Se mentioneazd faptul cd toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi
prelucrate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (').

K. CONSILIERUL-AUDITOR

(29) Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor pentru proceduri comerciale. Consilierul-auditor
actioneazd drept intermediar intre pdrtile interesate si serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Consili-
erul-auditor examineazd cererile de acces la dosar, litigiile privind confidentialitatea documentelor, cererile de
prelungire a termenelor si cererile tertilor de a fi audiati. Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o
anumitd parte interesatd si poate actiona ca mediator pentru a asigura exercitarea pe deplin a drepturilor la
apdrare ale partilor interesate.

(30)  Orice cerere de audiere de citre consilierul-auditor trebuie efectuatd in scris si trebuie sd precizeze motivele pe
care se bazeazd. Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea de audiere a partilor implicate, pentru a
permite prezentarea diferitelor puncte de vedere si a contraargumentelor.

(31) Pentru mai multe informatii si date de contact, partile interesate pot consulta paginile internet dedicate
consilierului-auditor de pe site-ul internet al Directiei Generale Comert: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-
you/contacts/hearing-officer/,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se deschide o anchetd in conformitate cu articolul 13 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, pentru a se
stabili dacd importurile in Uniune de sirmd din molibden, avand in greutate cel putin 99,95 % molibden, cu o sectiune
transversald maxima care depdseste 4,0 mm, dar nu depiseste 11,0 mm si care se incadreazd in prezent la codul NC
ex 8102 96 00 (cod TARIC 8102 96 00 20) originare din Republica Populard Chinezd, si dacd importurile in Uniune
de sarmd din molibden, avand in greutate 97 % sau mai mult, dar mai putin de 99,95 % molibden, cu o sectiune
transversald maximd care depiseste 4,0 mm, dar nu depdseste 11,0 mm si care se incadreazd in prezent la codul NC
ex 8102 96 00 (cod TARIC 8102 96 00 40) originare din Republica Populard Chinezd, eludeazd misurile instituite prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 511/2010.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOL8,12.1.2001, p. 1).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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Articolul 2

In temeiul articolului 13 alineatul (3) si al articolului 14 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, autorititile
vamale iau mdsurile corespunzitoare pentru a inregistra importurile in Uniune mentionate la articolul 1 din prezentul
regulament.

Inregistrarea expird dupd noud luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

Comisia poate, printr-un regulament, si invite autoritdtile vamale si inceteze inregistrarea importurilor in Uniune de
produse fabricate de producitorii-exportatori sau de importatorii care au solicitat o scutire de la inregistrare si despre
care s-a constatat ¢ indeplinesc conditiile pentru acordarea unei scutiri.

Articolul 3

(1)  Chestionarele trebuie solicitate Comisiei in termen de 15 zile de la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament.

(2) 1In lipsa altor dispozitii, pentru ca demersurile partilor interesate si fie luate in considerare in cursul anchetei,
acestea trebuie sd se facd cunoscute contactind Comisia, sd isi prezinte punctele de vedere in scris si sd transmitd
raspunsurile la chestionare si orice alte informatii in termen de 37 de zile de la data intririi in vigoare a prezentului
regulament, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.

(3)  Importatorii in Uniune §i producitorii-exportatori care solicitd scutirea importurilor de la inregistrare sau de la
mdsuri trebuie s prezinte o cerere sustinutd in mod corespunzitor cu elemente de probd in acelasi termen de
37 de zile.

(4)  De asemenea, pirtile interesate pot solicita si fie audiate de citre Comisie in acelasi termen de 37 de zile.

(5) Informatiile transmise Comisiei in scopul anchetelor de apdrare comerciald trebuie si nu facd obiectul unor
drepturi de autor. Inainte de transmiterea citre Comisie a informatiilor si/sau a datelor care fac obiectul drepturilor de
autor ale unor parti terte, partile interesate trebuie si solicite autorizarea specificd a detindtorului drepturilor de autor
care sd permitd in mod explicit Comisiei: (a) sd utilizeze informatiile si datele in scopul prezentei proceduri de apdrare
comerciald; si (b) si furnizeze informatiile sifsau datele partilor interesate de prezenta anchetd sub o formi care sd le
permitd sd isi exercite dreptul la apdrare.

(6)  Toate observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile solicitate prin prezentul regulament, chestionarele
completate si corespondenta pdrtilor interesate, furnizate cu titlu confidential, poartd mentiunea ,Limited” (acces
limitat) ().

(7)  Partile interesate care transmit informatii purtdnd mentiunea ,Limited” trebuie si furnizeze rezumate cu caracter
neconfidential ale acestora, in temeiul articolului 19 alineatul (2) din Regulamentul de bazd, care vor purta mentiunea
,For inspection by interested parties” (versiune destinatd consultdrii de cdtre partile interesate). Aceste rezumate ar trebui
sd fie suficient de detaliate pentru a permite o ingelegere rezonabild a substantei informatiilor transmise cu titlu
confidential. Dacd o parte interesatd care transmite informatii confidentiale nu furnizeaza si un rezumat neconfidential al
acestora in formatul si de calitatea solicitate, informatiile respective pot sd nu fie luate in considerare.

(8)  Partile interesate sunt invitate si prezinte toate documentele si solicitdrile prin e-mail, inclusiv imputernicirile si
fisele de certificare scanate, cu exceptia rispunsurilor voluminoase, care trebuie si fie prezentate pe suport CD-ROM
sau DVD, in persoand sau prin scrisoare recomandatd. Prin utilizarea e-mailului, partile interesate isi exprima acordul cu
normele aplicabile transmiterii informatiilor pe cale electronicd, continute in documentul intitulat ,CORRESPONDENCE
WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES”, care este publicat pe site-ul Directiei Generale Comert:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014 june/tradoc_152581.pdf Pirtile interesate trebuie si isi indice numele, adresa,
numdrul de telefon si o adresd de e-mail valabild si trebuie si se asigure ci adresa de e-mail furnizatd este o adresd de
e-mail oficiald functionald, care este verificatd zilnic. Dupd ce datele de contact au fost transmise, Comisia va comunica
cu partile interesate doar prin e-mail, cu exceptia cazului in care acestea solicitd in mod explicit sd primeascd toate
documentele din partea Comisiei prin alte mijloace de comunicare sau a cazului in care natura documentului care
trebuie trimis impune utilizarea unei scrisori recomandate. Pentru norme si informatii suplimentare privind
corespondenta cu Comisia, inclusiv principiile care se aplicd transmiterilor prin e-mail, partile interesate ar trebui s3
consulte instructiunile privind comunicarea cu prtile interesate, mentionate anterior.

(*) Un document purtdnd mentiunea ,Limited” (acces limitat) este un document considerat confidential in temeiul articolului 19 din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare a articolului VI din GATT 1994
(Acordul antidumping). Acesta este protejat si in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European
si al Consiliului JO L 145, 31.5.2001, p. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152581.pdf
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Adresa pentru corespondentd a Comisiei:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Brussels

BELGIUM

E-mail: TRADE-MOWI-R613-CIRCUMVENTION@ec.europa.eu

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 martie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 396 AL COMISIEI
din 10 martie 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (%), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 martie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 EG 65,4
MA 85,7
TR 90,1
77 80,4
0707 00 05 JO 229,9
MA 182,1
TR 172,8
77 194,9
0709 93 10 MA 120,3
TR 190,2
77 155,3
0805 10 20 EG 50,1
IL 73,1
MA 55,3
TN 54,4
TR 69,7
77 60,5
0805 50 10 TR 56,5
77 56,5
0808 10 80 BR 69,4
CA 85,3
CL 95,0
MK 23,6
us 177,9
77 90,2
0808 30 90 AR 117,8
CL 133,3
CN 90,9
ZA 111,1
77 113,3

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ"
desemneazi ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2015/ 397 A CONSILIULUI
din 5 martie 2015

de stabilire a pozitiei care urmeazd si fie adoptatdi in numele Uniunii Europene in cadrul

comitetelor corespunzitoare ale Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor

Unite in ceea ce priveste propunerile de amendamente la Regulamentele ONU nr. 3, 7, 13, 19, 23,

37, 38, 41, 43, 45, 48, 50, 51, 53, 55, 59, 75, 78, 86, 98, 99, 106, 107, 110, 112, 113, 117, 119, 123,

128, 129, la amendamentul 2 la RTM ONU nr. 3 cu privire la sistemele de frinare ale

motocicletelor si la amendamentul 3 la RTM ONU nr. 4 cu privire la procedura mondiald de
omologare a vehiculelor utilitare grele

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114, coroborat cu articolul 218
alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) In conformitate cu Decizia 97/836/CE a Consiliului ('), Uniunea a aderat la Acordul Comisiei Economice pentru
Europa a Organizatiei Natiunilor Unite (UNECE) privind adoptarea specificatiilor tehnice uniforme pentru
vehicule cu roti, echipamente si componente care pot fi montate sifsau folosite la vehicule cu roti si conditiile
pentru recunoasterea reciprocd a omologdrilor acordate pe baza acestor specificatii (denumit in continuare
»2Acordul revizuit din 1958").

(2)  in conformitate cu Decizia 2000/125/CE a Consiliului (), Uniunea a aderat la Acordul privind stabilirea de
norme tehnice mondiale aplicabile vehiculelor cu roti, echipamentelor si componentelor care pot fi montate
sifsau utilizate la vehiculele cu roti (denumit in continuare ,Acordul paralel”).

(3)  Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) a inlocuit sistemele de omologare ale statelor
membre cu o procedurd de omologare a Uniunii si a stabilit un cadru armonizat cuprinzand dispozitiile adminis-
trative si cerintele tehnice generale pentru toate vehiculele, sistemele, componentele si unitatile tehnice separate
noi. Directiva mentionatd a incorporat regulamentele ONU in sistemul de omologare UE de tip, fie ca cerinte
pentru omologarea de tip, fie ca alternative la legislatia Uniunii. De la adoptarea directivei respective, regula-
mentele ONU au inlocuit din ce in ce mai mult legislatia Uniunii in cadrul omologdrii UE de tip.

(4)  Avand in vedere experienta acumulatd si evolutiile tehnice, cerintele referitoare la anumite elemente sau aspecte
cuprinse in Regulamentele CEE-ONU nr. 3, 7, 13, 19, 23, 37, 38, 41, 43, 45, 48, 50, 51, 53, 55, 59, 75, 78, 86,
98,99, 106, 107, 110, 112, 113, 117, 119, 123, 128, 129, in RTM ONU nr. 3 cu privire la sistemele de franare
ale motocicletelor si in RTM ONU nr. 4 cu privire la procedura mondiald de omologare a vehiculelor utilitare
grele trebuie adaptate.

(5)  Prin urmare, este necesard stabilirea pozitiei care urmeaza si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului
administrativ al Acordului revizuit din 1958 si al Comitetului executiv al Acordului paralel in ceea ce priveste
adoptarea actelor mentionate ale ONU,

(") Decizia 97/836/CE a Consiliului din 27 noiembrie 1997 in vederea aderdrii Comunititii Europene la Acordul Comisiei Economice
pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite privind adoptarea specificatiilor tehnice uniforme pentru vehicule cu roti, echipamente si
componente care pot fi montate si/sau folosite la vehicule cu roti si conditiile pentru recunoasterea reciprocd a omologrilor acordate pe
baza acestor specificatii (,Acordul revizuit din 1958”) (JO L 346, 17.12.1997, p. 78).

(*) Decizia 2000/125/CE a Consiliului din 31 januarie 2000 referitoare la incheierea Acordului privind stabilirea de norme tehnice
mondiale aplicabile vehiculelor cu roti, echipamentelor si componentelor care pot fi montate sifsau utilizate la vehiculele cu roti
(denumit in continuare ,Acordul paralel”) JO L 35, 10.2.2000, p. 12).

() Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliuﬁli din 5 septembrie 2007 de stabilire a unui cadru pentru omologarea
autovehiculelor i remorcilor acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unititilor tehnice separate destinate vehiculelor
respective (Directivi-cadru) JO L 263, 9.10.2007, p. 1).



11.3.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 66/13

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului administrativ al Acordului revizuit
din 1958 si al Comitetului executiv al Acordului paralel in perioada 10-13 martie 2015 este aceea de a vota in favoarea
actelor ONU enumerate in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 5 martie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. REIZNIECE-OZOLA



L 66/14

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.3.2015

ANEXA

Propunerea de completare 16 la seria 02 de amendamente la Regulamentul nr. 3
(Dispozitive reflectorizante)

ECE/TRANS/WP.29/2015/14

Propunerea de completare 24 la seria 02 de amendamente la Regulamentul nr. 7
(Lampi de pozitie, de stop si de gabarit)

ECE/TRANS/WP.29/2015/15

Propunerea de completare 13 la seria 11 de amendamente la Regulamentul
nr. 13 (Sisteme de franare pentru vehicule grele)

ECE/TRANS/WP.29/2015/6

Propunerea de completare 8 la seria 04 de amendamente la Regulamentul nr. 19
(Faruri de ceatd fatd)

ECE/TRANS/WP.29/2015/16

Propunerea de completare 20 la Regulamentul nr. 23 (Limpi pentru mersul
inapoi)

ECE/TRANS/WP.29/2015/17

Propunerea de completare 44 la seria 03 de amendamente la Regulamentul
nr. 37 (Ldmpi cu incandescentd)

ECE/TRANS/WP.29/2015/18

Propunerea de completare 17 la Regulamentul nr. 38 (Ldmpi de ceatd spate)

ECE/TRANS/WP.29/2015/19

Propunerea de completare 2 la seria 04 de amendamente la Regulamentul nr. 41
(Emisii sonore ale motocicletelor)

ECE/TRANS/WP.29/2015/2

Propunerea de completare 4 la seria 01 de amendamente la Regulamentul nr. 43
(Geamuri tip securit)

ECE/TRANS/WP.29/2015/11

Corrigendum 5 la revizuirea 3 la Regulamentul nr. 43 (Geamuri tip securit)

ECE/TRANS/WP.29/2015/34

Propunerea de completare 9 la seria 01 de amendamente la Regulamentul nr. 45
(Stergdtoare de faruri)

ECE/TRANS/WP.29/2015/20

Propunerea de completare 6 la seria 06 de amendamente la Regulamentul nr. 48
(Instalarea dispozitivelor de iluminat si de semnalizare luminoas3)

ECE/TRANS/WP.29/2015/21
ECE/TRANS/WP.29/2015/21/Corr.1

Propunerea de completare 8 la seria 05 de amendamente la Regulamentul nr. 48
(Instalarea dispozitivelor de iluminat si de semnalizare luminoasd)

ECE/TRANS/WP.29/2015/22
ECE/TRANS/WP.29/2015/22/Corr.1

Propunerea de completare 15 la seria 04 de amendamente la Regulamentul
nr. 48 (Instalarea dispozitivelor de iluminat si de semnalizare luminoasa)

ECE/TRANS/WP.29/2015/23
ECE/TRANS/WP.29/2015/23/Corr.1

Propunerea de completare 17 la Regulamentul nr. 50 (Limpi de pozitie, de stop
si indicatoare de directie pentru motorete si motociclete)

ECE/TRANS/WP.29/2015/24

Propunerea pentru seria 03 de amendamente la Regulamentul nr. 51 (Emisii so-
nore ale vehiculelor din categoriile M si N)

ECE/TRANS/WP.29/2015/3

Propunerea de completare 15 la seria 01 de amendamente la Regulamentul
nr. 53 (Instalarea dispozitivelor de iluminare si de semnalizare luminoasi pentru
vehiculele de tip L3)

ECE/TRANS/WP.29/2015/25
ECE/TRANS/WP.29/2015/25/Corr.1
ECE/TRANS/WP.29/2015/25/Corr.2

Propunerea de completare 4 la seria 01 de amendamente la Regulamentul nr. 55 ECE/TRANS[WP.29/2015(7
(Cuplaje mecanice)
Propunerea pentru seria 02 de amendamente la Regulamentul nr. 59 (Amorti- ECE/TRANS/WP.29/2015/4

zoare de zgomot de schimb)
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Propunerea de completare 15 la Regulamentul nr. 75 (Pneuri pentru motoci- ECE/TRANS/WP.29/2015/8
clete/motorete)
Propunerea de completare 2 la seria 03 de amendamente la Regulamentul nr. 78 ECE/TRANS/WP.29/2015/9

(Sisteme de franare pentru vehicule din categoria L)

Propunerea de completare 6 la Regulamentul nr. 86 (Instalarea dispozitivelor de
iluminare si de semnalizare luminoasd pentru tractoarele agricole sau forestiere
pe roti)

ECE/TRANS/WP.29/2015/26

Propunerea de completare 6 la seria 01 de amendamente la Regulamentul nr. 98
(Faruri cu surse luminoase cu descdrcare in gaz)

ECE/TRANS/WP.29/2015/27

Propunerea de completare 10 la Regulamentul nr. 99 (Surse luminoase cu des-
cdrcare in gaz)

ECE/TRANS/WP.29/2015/28

Propunerea de completare 12 la amendamentele la Regulamentul nr. 106 (Pneuri
pentru vehicule agricole)

ECE/TRANS/WP.29/2015/10

Propunerea de completare 2 la seria 06 de amendamente la Regulamentul
nr. 107 (Vehicule din categoriile M2 si M3)

ECE/TRANS/WP.29/2014/77

Propunerea de completare 3 la seria 05 de amendamente la Regulamentul
nr. 107 (Vehicule din categoriile M2 si M3)

ECE/TRANS/WP.29/2015/12

Propunerea de completare 3 la seria 06 de amendamente la Regulamentul
nr. 107 (Vehicule din categoriile M2 si M3)

ECE/TRANS/WP.29/2015/44

Propunerea de completare 3 la seria 01 de amendamente la Regulamentul
nr. 110 (Vehicule GNC/GNL)

ECE/TRANS/WP.29/2015/13

Propunerea de completare 6 la seria 01 de amendamente la Regulamentul
nr. 112 (Faruri care emit o lumind de intilnire asimetricd)

ECE/TRANS/WP.29/2015/29

Propunerea de completare 5 la seria 01 de amendamente la Regulamentul
nr. 113 (Faruri care emit o lumind de intilnire simetricd)

ECE/TRANS/WP.29/2015/30

Propunerea de completare 7 la seria 02 de amendamente la Regulamentul
nr. 117 (Pneuri, rezistenta la rulare, zgomotul de rulare si aderenta pe suprafete
umede)

ECE/TRANS/WP.29/2015/5

Propunerea de completare 4 la seria 01 de amendamente la Regulamentul
nr. 119 (Limpi de viraj)

ECE/TRANS/WP.29/2015/31

Propunerea de completare 7 la seria 01 de amendamente la Regulamentul
nr. 123 [Sisteme adaptabile de iluminare fatd (AFS)]

ECE/TRANS/WP.29/2015/32

Propunerea de completare 4 la Regulamentul nr. 128 [Surse de lumind cu diode
electroluminiscente (LED)]

ECE/TRANS/WP.29/2015/33

ECE/TRANS/WP.29/2015/33/Corr.1

Propunerea de completare 4 la Regulamentul nr. 129 (Sisteme de sigurantd pen-
tru copii imbundtdtite)

ECE/TRANS/WP.29/2015/43

Amendamentul 2 la Regulamentul tehnic mondial nr. 3 (Sisteme de franare pen-
tru motociclete)

ECE/TRANS/WP.29/2015/38
ECE/TRANS/WP.29/2015/39
ECE/TRANS/WP.29/AC.3/37

Propunerea de amendament 3 la Regulamentul tehnic mondial nr. 4 [Procedura
mondiald de omologare a vehiculelor utilitare grele (WHDC)]

ECE/TRANS/WP.29
CE/TRANS/WP.29
ECE/TRANS/WP.29
CE/TRANS/WP.29

2014/84
201485
AC.3/29
AC.3[38

i
= = — —=
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/398 A COMISIEI
din 13 februarie 2015

de modificare a Deciziei 2008/185/CE in ceea ce priveste includerea Ungariei pe lista statelor
membre sau regiunilor acestora indemne de boala Aujeszky

[notificatd cu numdrul C(2015) 718]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 64/432/CEE a Consiliului din 26 iunie 1964 privind problemele de inspectie veterinard care
afecteazd schimburile intracomunitare cu bovine si porcine ('), in special articolul 9 alineatul (2) si articolul 10
alineatul (2),

intrucat:

(1)  Directiva 64[432/CEE stabileste normele aplicabile comertului in interiorul Uniunii cu bovine si porcine.
Articolul 9 din directiva mentionatd anterior prevede criterii pentru aprobarea programelor nationale obligatorii
de combatere a anumitor boli contagioase, inclusiv boala Aujeszky. In plus, articolul 10 din directiva respectivi
prevede cd, in cazul in care un stat membru considerd teritoriul siu sau o parte din acesta ca fiind indemn de
astfel de boli, inclusiv de boala Aujeszky, statul respectiv trebuie sd prezinte Comisiei documente justificative
adecvate.

(2)  Decizia 2008/185/CE a Comisiei (%) prevede garantii suplimentare pentru circulatia porcilor intre statele membre.
Garantiile respective sunt legate de clasificarea statelor membre potrivit statutului lor cu privire la boala Aujeszky.

(3)  Anexa I la Decizia 2008/185/CE enumerd statele membre sau regiunile acestora care sunt indemne de boala
Aujeszky si in care vaccinarea este interzisd. Anexa II la decizia mentionatd anterior enumerd statele membre sau
regiunile acestora in care se aplicd programe nationale de control aprobate pentru eradicarea bolii Aujeszky.

(4)  Ungaria se numird in prezent printre tdrile de pe lista din anexa Il la Decizia 2008/185/CE in calitate de stat
membru sau regiune a unui stat membru in care au fost aplicate programe nationale de control aprobate de
eradicare a bolii Aujeszky.

(5)  Ungaria a depus documente in sprijinul cererii sale de a fi declaratd stat membru indemn de boala Aujeszky.

(6)  In urma evaludrii documentelor justificative depuse de statul membru, este adecvat ca Ungaria si nu mai fie
enumeratd in anexa II la Decizia 2008/185/CE si si fie, in schimb, enumeratd in anexa I la aceasta.

(7)  Prin urmare, Decizia 2008/185/CE ar trebui modificatd in consecintd,

(8)  Maisurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexele I si IT la Decizia 2008/185/CE se inlocuiesc cu textul anexei la prezenta decizie.

() JO121,29.7.1964, p. 1977/64.
(*) Decizia 2008/185/CE a Comisiei din 21 februarie 2008 privind garantiile suplimentare in legiturd cu boala Aujeszky in schimburile
intracomunitare cu porci si criteriile de furnizare a informatiilor despre aceastd boald (JO L 59, 4.3.2008, p. 19).
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 13 februarie 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA

JANEXA 1

State membre sau regiuni ale acestora indemne de boala Aujeszky si in care vaccinarea este interzisi

Codul ISO Stat membru Regiuni
BE Belgia Toate regiunile
Ccz Republica Cehd Toate regiunile
DK Danemarca Toate regiunile
DE Germania Toate regiunile
IE Irlanda Toate regiunile

Departamentele Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Maritimes,
Ardeche,  Ardennes,  Ariége, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin,
Bouches-du-Rhone, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher,
Correze, Cote-d’Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Seévres, Dordogne, Doubs,
Drome, Essonne, FEure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gironde,
Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-Loire, Haute-Marne,
Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie, Haute-Vienne,
Hérault, Indre, Ile-et-Vilaine, Indre-et-Loire, Isére, Jura, Landes, Loire,

R Franta Loire-Atlantique,  Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozere,
Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-ct-Moselle, Meuse,
Morbihan, Moselle, Niévre, Nord, Oise, Orne, Paris, Pas-de-Calais,
Pyrénées-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-Déome, Réunion, Rhone,
Sarthe, Saone-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-Maritime,
Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire de Belfort,
Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges, Yonne,
Yvelines

IT [talia Provincia Bolzano

Y Cipru Toate regiunile

LU Luxemburg Toate regiunile

HU Ungaria Toate regiunile

NL Tdrile de Jos Toate regiunile

AT Austria Toate regiunile

SI Slovenia Toate regiunile

SK Slovacia Toate regiunile

FI Finlanda Toate regiunile

SE Suedia Toate regiunile

UK Regatul Unit Toate regiunile
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ANEXA II

State membre sau regiuni aleacestora in care se aplici programe nationale de control aprobate pentru
eradicarea bolii Aujeszky

Codul 1SO Stat membru Regiuni

ES Spania Toate regiunile

PL Polonia Toate regiunile”
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RECTIFICARI

Rectificare la Decizia 2014/256/UE a Comisiei din 2 mai 2014 de stabilire a criteriilor ecologice de
acordare a etichetei ecologice a UE pentru produsele din hirtie prelucrati

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 135 din 8 mai 2014)

La pagina 45, criteriul 4:

in loc de: ,Evaluare si verificare: solicitantul trebuie si prezinte rezultatul testelor privind posibilitatea de reciclare a
agentilor de intdrire umezi §i posibilitatea de separare a adezivilor. Metodele de testare de referintd sunt:
metoda PTS PTS-RH 021/97 (pentru agentii de intdrire umezi), Metoda 12 a INGEDE (pentru posibilitatea de
separare a adezivilor insolubili) sau alte metode echivalente. Solicitantul trebuie si prezinte o declaratie
atestand cd produsele din hartie prelucratd cretate si stratificate respectd punctul 3 litera (c). Dacd o parte a
unui produs din hértie prelucratd poate fi indepartatd cu usurintd (de exemplu, bagheta metalici a unui dosar
suspendabil sau coperta din plastic sau reutilizabild a unui caiet), testarea posibilititii de reciclare se poate
efectua fird aceastd componentd. Usurinta indepirtdrii componentelor din alte materiale decat hirtia se
dovedeste printr-o declaratie a societdtii de colectare a hartiei, a societdtii de reciclare sau a unei alte
organizatii similare. Pot fi utilizate, de asemenea, metode de testare care conduc la rezultate similare, cu
conditia ca o parte tertd competentd si independentd sd fi demonstrat acest lucru.”,

se va citi: ,Evaluare si verificare: solicitantul trebuie si prezinte rezultatul testelor privind posibilitatea de reciclare a
agentilor de intirire umezi si posibilitatea de separare a adezivilor. Metodele de testare de referintd sunt:
metoda PTS PTS-RH 021/97 (pentru agentii de intdrire umezi), Metoda 12 a INGEDE (pentru posibilitatea de
separare a adezivilor insolubili) sau alte metode echivalente. Solicitantul trebuie si prezinte o declaratie
atestdnd cd produsele din hartie prelucratd cretate si stratificate respectd punctul 4 litera (c). Dacd o parte a
unui produs din hartie prelucratd poate fi indepartatd cu usurintd (de exemplu, bagheta metalicd a unui dosar
suspendabil sau coperta din plastic sau reutilizabild a unui caiet), testarea posibilitdtii de reciclare se poate
efectua fird aceastd componentd. Usurinta indepirtirii componentelor din alte materiale decat hartia se
dovedeste printr-o declaratie a societdtii de colectare a hartiei, a societitii de reciclare sau a unei alte
organizatii similare. Pot fi utilizate, de asemenea, metode de testare care conduc la rezultate similare, cu
conditia ca o parte tertd competentd si independentd si fi demonstrat acest lucru.”

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 477/2014 al Consiliului din 12 mai 2014

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind misuri restrictive in

raport cu actiunile care submineazd sau amenintd integritatea teritoriali, suveranitatea
si independenta Ucrainei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 137 din 12 mai 2014)

La pagina 3, articolul 1:

in loc de: , Articolul 1

Persoanele si entitdtile care figureazd pe lista din anexa la prezentul regulament se adaugd pe lista previzutd
in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014.",

se va citi: ,Articolul 1
Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) Dupad titlul «Lista persoanelor fizice si juridice, a entititilor si a organismelor mentionate la articolul 2» se
introduce un subtitlu «Persoane.

(b) Dupi lista persoanelor, se introduce o noud sectiune cu subtitlul «Entitati».

(c) Persoanele si entitdtile care figureazd pe lista din anexa la prezentul regulament se adaugd in fiecare
sectiune relevantd din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014.”
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Rectificare la Decizia 2014/265/PESC a Consiliului din 12 mai 2014 de modificare a Deciziei
2014/145/PESC privind misuri restrictive in raport cu actiunile care submineazi sau amenintd
integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 137 din 12 mai 2014)

La pagina 10, in articolul 2:

in loc de: , Articolul 2

Persoanele si entitdtile care figureazd pe lista din anexa la prezenta decizie se adaugd in lista prevdzutd in
anexa la Decizia 2014/145/PESC.",

se va citi: , Articolul 2
Anexa la Decizia 2014/145/PESC se modificd dupd cum urmeaza:

(a) Dupa titlul «Lista persoanelor, entitdtilor si organismelor mentionate la articolele 1 si 2» se introduce un
subtitlu «Persoane;

(b) dupa lista persoanelor, se introduce o noud sectiune cu subtitlul «Entitati;

(c) persoanele si entititile care figureazd pe lista din anexa la prezenta decizie se adaugd in fiecare sectiune
relevantd din anexa la Decizia 2014/145/PESC.”

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 810/2014 al Consiliului din 25 iulie 2014

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind misuri restrictive in

raport cu actiunile care submineazd sau amenintd integritatea teritoriali, suveranitatea
si independenta Ucrainei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 221 din 25 iulie 2014)

La pagina 5, in anexd, la sectiunea II:

in loc de: Il Entitdti care submineazd integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei”,

se va citi: I Entitdti”.

La pagina 8, in anexd, la sectiunea III:

— se elimind titlul sectiunii: ,II. Entitdti al cdror drept de proprietate a fost transferat cu incdlcarea dreptului ucrainean”;

— entitdtile din sectiunea III se renumeroteazd incepand cu numdrul 10.
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Rectificare la Decizia 2014/499/PESC a Consiliului din 25 iulie 2014 de modificare a Deciziei
2014/145/PESC privind misuri restrictive in raport cu actiunile care submineazi sau amenintd
integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 221 din 25 iulie 2014)

La pagina 20, in anexd, la sectiunea II:
in loc de: Il Entitdti care submineaz3 integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei”,

se va citi: II. Entitati”.

La pagina 23, in anexd, la sectiunea III:
— se elimind titlul sectiunii: ,III. Entitdti al cdror drept de proprietate a fost transferat cu incilcarea dreptului ucrainean”;

— entitdtile din sectiunea III se renumeroteazd incepand cu numdrul 10.
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